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René LEPELLEY

Quelques aspects de |'anthroponymie normande

En commengant cette communication relative aux anthroponymes

de Normandie, je voudrais faire deux remarques préliminaires. La pre-
miére, c'est que je vais restreindre le sujet, trop vaste et trop vague,
qui est proposé sur le programme de ce colloque, pour &tudier seulement
quelques aspects de 1'anthroponymie normande. La seconde, c'est que je
ne prétends pas ce matin présenter des choses nouvelles ou inédites.
La plupart des points que je vais développer ont déji &té évoqués par
d'autres, en particulier par Dauzat. Je vais donc simplement apporter
des précisions et, en réunissant plusieurs caractéristiques qui appa-
raissent dans des noms de personnes normands, proposer un moyen d'at-
teindre une sorte d'identité anthroponymique de la Normandie.

Ces caractéristiques sont les unes d'ordre syntaxique, les

secondes d'ordre lexical, les derniéres d'ordre phondtique.

Je rangerai dans la premiére catégorie les anthroponymes i
article initial, c'est-d-dire les noms de familles formés d'un article
défini (le, la, rarement Zes) suivi d'un &lément appartenant 3 une autre

catégorie grammaticale. Bien sdr, il n'y a pas qu'en Normandie que 1'on
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trouve:de telles formations. Mais il est certain que la proportion des
noms de personnes ainsi construits est beaucoup plus forte dans les cing
départements normands (et encore davantage dans les Iles Anglo-Normandes)
que dans l'ensemble de la France.

Pour mesurer 1'importance relative de ces anthroponymes, j'ai
utilisé différentes listes nominatives : l'outil de travail auquel j'ai
eu le plus souvent recours est 1'annuaire du téléphone ; j'ai également
fait ou fait faire deg recherches dans des registres d'état-civil ; j'ai
consulté aussi des listes beaucoup plus restreintes, mais assez représen-
tatives de la région ol elles ont été &tablies.

En ce qui concerne les abonnés au téléphone des départements
normands, des statistiques portant sur prés de 50.000 noms font appa-
raitre les résultats suivants : le pourcentage des anthroponymes 3
article initial dépasse 9% dans 1'Bure, atteint presque 10% dans 1'Orne,
est aux environs de 137 en Saine-Maritime, de 157 dans le Calvados et
de 17% dans la Manche, avec une assez nette différence entre le sud
de ce département et le nord, ol le pourcentage atteint 25% dans cer-
tains cantons.

Si les annuaires téléphoniques de ces dernidres années m'ont
permis d'apprécier la situation actuelle, la consultation des registres
d'état-civil, et 3 plus forte raison des anciens registres de catholi-
cité, m'a permis de comparer cette situation & celle des décennies et
des siécles passés. J'ai donc fait faire des relevés dans plusieurs com-
munes de Seine-Maritime, de 1'Orne, du Calvados et de la Manche. Nos '
observations m'ont permis d'é&tudier les fluctuations qui apparaissent
dans les pourcentages d'anthroponymes & article .initial. Or il s'est
avéré que ces fluctuations étaient trés faibles. J'en donnerai deux
exemples ; pour la ville de Bayeux, dans le Calvados, et pour les trente
années du milieu du XIXéme si&cle (de 1843 a 1872), le pourcentage des
anthroponymes & article initial relevés dans les actes de naissance,
de mariage et de décds, a &té de 18,3%. Cent ans plus tard, c'est-d-dire
de 1943 a 1972, ce pourcentage est de 17,7% ; soit une différence en moins
de 6 dixiémes, ce qui est insignifiant. Pour la ville de Tinchebray,
dans 1'Orne, ol des sondages ont été faits & partir de 1642, le pour-

centage n'est jamais descendu au-dessous de 17,24%. Aujourd'hui, le
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pourcentage est de 17, 50% ; soit une différence en plus de 26 centiémes.
J'ai complété ces recherches portant sur de grands nombres de
noms de personnes par quelques &tudes beaucoup plus ponctuelles, en par-
ticulier dans le département de la Manche, parce que c'est le département
le plus caractérisé. J'ai ainsi pu constater que, parmi les conseillers
municipaux de Cherbourg élus 1'an dernier, 38,7% ont un nom commengant
par l'article. Le record me semble battu par Carentan, petite ville de
6.000 habitants, ol 1l conseillers municipaux sur 23, soit | sur 2, &
une unité prés, possédent un tel nom. Dans ce domaine encore, les fluc-
tuations sont trés faibles : parmi les maires de toutes les communes
du département de la Manche, il y avait en 1948, 22,57 d'anthroponymes

d article initial. En 1978, il y en a 24,47,

Mais ces statistiques n'ont de valeur que si elles permettent
de comparer la Normandie aux autres régions de France. Or je ne sais
pas quel est le pourcentage des anthroponymes 3 article initial dans
1'ensemble du pays. Pour en avoir une idée, j'ai mené une nouvelle
recherche, d'ailleurs plus réduite qué la précédente et demandant a
@tre complétée. J'ai fait des sondages dans plusieurs départements du
centre de la France, & Paris et dans les deux régions auxquelles appar-
tient linguistiquement la Normandie : la région normano-picarde (le
département étudié étant la Somme) et la région de 1'ouest (le dépar-
tement étudié étant les COtes-du-Nord, en Bretagne).

Les statistiques portant sur 5 & 6.000 noms de familles rele-
vés dans des annuaires téléphoniques dﬁ centre de la France font appa-
raitre un pourcentage allant de 4 3 5%, soit moitié moindre que dans
les régions normandes les moins caractérisées du point de vue anthro-
ponymique, et cing & six fois plus petit que dans le nord de la Manche.
L'examen de quelques rues de Paris donne un pourcentage de 6,57 ; et
comme la population parisienne est en partie formée d'anciens provin-
ciaux, peut-@tre est-il permis de penser que ce chiffre se rapproche
du pourcentage national. Pour le département de la Somme, ol quelque
2.000 noms ont &té passés en revue, le pourcentage est trés légdrement
inférieur & 8%. Par contre, le département breton des Cétes-du-Nord,

ol les statistiques portent sur prés de 10.000 noms, dépasse non seu-
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lement 1'ensemble de la Normandie, mais méme, quoique légérement, le
département de la Manche. Le pourcentage des anthroponymes & article
initial y atteint en effet 18,147, Dans les communes de Rostrenen et
de Tréguier, il dépasse 25%. Ce qui distingue essentiellement ce dé-
partement des départements normands, c'est que ses anthroponymes 3 ar-
ticle initial sont en partie d'origine romane, en partie d'origine
celtique, tandis que presque tous ceux de Normandie sont d'origine

romane.

Ces statistiques ainsi &tablies, il n'est pas sans intérét
de s'interroger sur le contenu sémantique des anthroponymes 3 article
initial relevés en Normandie. Notons tout d'abord que, dans les trois-
quarts d'entre eux, 1'é&lément qui suit 1'article est un substantif ;
dans les autres, c'est un adjectif. Le substantif peut 8voquer une
profession ou un titre, comme Lemarchand, Leverrier, Laforge, Lepré-
vost, Leclerc, Lechevalier ; une origine géographique, comme Lallemand,
Ledanots, Lebreton, Langevin ou Lebarbanchon (c'est-a~dire 'le Bra-
bangon') 5 un animal, comme Legoupil, Lecerf, Loisel ou Lacaille : un
lien de parenté ou de relation sociale, comme Legendre, Leneveu, Lecadet
ou Lamy ; une partie du corps, comme Ledos, Ledoigt ou Lacuisse. L'an-
throponyme peut aussi reposer sur une allusion topographique, comme
Lacoste, Lalande, Lepont, Lebourg ou Laroche (et Laroque). Il peut
étre formé d'un nom de végétal, comme Leprunter, Lavoine, Lechéne
(et Lequesne) ou Lépine. Les prénoms précédés d'un article, comme
Lemichel, Lestienne, Lenicolatis, Lagathe, sont relativement rares.

Lorsque 1'Elément qui suit l'article est un adjectif, celui-
ci &voque soit une caractéristique physique, soit une caractéristique
morale ou intellectuelle. Comme exemples des premiers, je citerai
Lepetit, Lefort, Lenoir, Leborgne, Lebegue, Lejolivet, Letondu (ou
Letouzé) ; pour les seconds, Lecoeur (c'est-d-dire 'le courageux'),
Lesauvage, Lecointe (c'est-a-dire 'l'aimable'), Lebougre (c'est-a-
dire 'l'hérétique'), Lepreux, Léveillé, Lhonneur, Lamoureusz.

On pourrait certainement tirer des renseignements intéressants

7 A o
de 1'examen de ces anthroponymes. Nous nous arr@terons seulement un ins-

tant sur deux des catégories qui viennent d'Gtre présentdes. Parmi les
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Et pour en finir avec ce chapitre, je citerai, & titre indica-
tif, les vingt anthroponymes & article initial que 1'on rencontre le
plus souvent en Normandie et qui sont, dans 1'ordre décroissant
Lefévre ('le forgeron', 'l'artisan'), Leroy, Lainé, Legrand, Lemonnier
("le meunier'), Leclerc, Langlois, Lecomte ('1'homme qui fait les comptes'),
Leroux, Lévéque, Lebreton, Lemaitre, Lefrangois, Leliévre, Lemoine, Le-
tellier ('le fabricant de toile'), Lebrun, Lesage, Levasseur ('le vavas=

seur'), Letourneur.

Je m'arréterai peu de temps sur la seconde catégorie d'anthro-
ponymes que j'ai annoncée tout-a-1'heure, et cela parce que c'est une
catégorie beaucoup moins riche que la précédente. Et cependant c'est
13 que nous allons trouver les noms de familles les plus caractéristiques,
ceux que je qualifierai de spécifiquement normands. Ces anthroponymes
sont normands soit parce qu'ils remontent i des termes scandinaves,
soit parce qu'ils sont issus du lexique patoisant de Normandie.

Si 1'on consulte 1'ouvrage de J. Adigard des Gautries Les noms
de personnes scandinaves en Normandie de 911 & 1066, c'est=a=dire lors
de la formation du duchd, on trouvera un certain nombre d'anthroponymes
qui sont encore portés de nos jours. Il s'agit essentiellement d'anthro-
ponymes composés théophores, c'est-id-dire de mots dont 1'élément princi-
pal est le nom d'un dieu. Je rappelle que les divinités scandinaves
d'autrefois étaient des Ases et que parmi elles Thor occupait une place
prépondérante, puisqu'il &tait le dieu de 1'air, des saisons et des orages.
Sur le mot Ase ont _8té formés les noms suivants : Asketill qui se conti=
nue aujourd'hui sous la forme d'Anquetil, Asmundr qui a donné Osmont
et Omont, Asulfr qui a donné Ozouf. Une forme nasalisée de Ase est &
la base des anthroponymes vikings Ansfred et Ansgot, qui sont devenus
Anfray, Onfray ou Onfroy d'une part et Angot d'autre part. A partir
de Thor, on a eu Thorgisl, devenu Turgis, Thorketill, devenu Turquetil,
Thorsteinn ('la pierre de Thor'), devenu Tostain ou Toutain, Thorvald
('"la puissance de Thor'), devenu Thouroude (le Turoldus de la Chanson

de Roland) ou Troude. Je citerai également quelques anthroponymes simples,
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anthroponymes formés d'un substantif, voyons ceux qui évoquent 1l'origine
géographique. La Normandie a essentiellement pour voisins la Picardie,
1'Ile-de-France, la Bretagne et 1'Angleterre. Les deux régions auxquelles
elle a été le plus liée au cours de son histoire sont 1'Ile-de-~France

et 1'Angleterre. On ne s'étonnera donc pas que 807 des anthroponymes 3
article initial d'origine géographique évoquent ces régions : les Le-
frangois et les Lefranc viennent en téte, suivis de prés par les Langlois.
Les Lebreton et les Lebret sont sensiblement moins nombreux ; les Lepi=
card encore nettement moins. Ce dernier nom n'apparait a peu prés qu'en
Seine-Maritime, c'est-a-dire dans le département qui touche & la Picardie,
fandis que tous les départements normands comnnaissent des Lebreton, méme
s'ils sont un peu plus nombreux dans la Manche. Cela tendrait 3 montrer
que les Picards sont peu sortis de chez eux, alors que les Bretons se
sont facilement expatriés.

Parmi les anthroponymes formés d'un adjectif, ceux qui &voquent
une caractéristique physique s'intéressent surtout a la taille et 3 la
couleur des cheveux : c'est le cas pour la moitié d'entre eux, qui nous
présentent les Normands comme &tant grands (Legrand, Lelong) ou petits
(Lepetit, Lecourt, Lebas), roux (Leroux, Lerouxel, Lerouge), et & un
degré bien moindre bruns ou blonds (Lebrun, Leblond). Et s'il faut en
croire les allusions au caractére, les Normands seraient essentiellement
sages et aimables, puisque les anthroponymes formés d'un adjectif &
valeur morale que 1'on rencontre le plus souvent sont Lesage et Lecointe,
a8 moins bien slr qu'au contraire ces qualités aient été si rares parmi
les Normands qu'elles aient &té d'autant plus remarquées.

Un dernier point nous semble valoir la peine d'@tre examiné.
L'élément éponyme, celui qui a donné son nom & la famille, est-il du
genre masculin ou du genre féminin ? Eh bien, nous constatons que les
anthroponymes dont 1l'article est au féminin ne représentent que 10%
de 1'ensemble. Et parmi eux, on ne trouve qu'un trés petit nombre de
matronymes. Nous n'avons relevé, sur 565 noms de familles différents,
que cing véritables matronymes, c'est-d-dire des anthroponymes reposant
sur la désignation d'une femme. Il s'agit de Larousse, Lancelle ('la

servante'), Lempériére ('l'impératrice'), Laniéce et Lagathe.



tels que TokZ, aujourd'hui Toquet, Hingulf, aujourd'hui Ingouf, et
Osbern, aujourd'hui Obey.

A cGté de ces anthroponymes d'origine, je reléverai aussi,
parmi d'autres, deux mots scandinaves qui survivent essentiellement
dans des toponymes, mais qui ont dii autrefois Btre employés comme noms
communs puisqu'ils apparaissent précédés de 1'article défini. Ce sont
les substantifs toft 'maison' et Zundr 'bois', que nous retrouvons dans
les noms de personnes Letot et Lalonde.

+

Enfin, en dehors de toute origine scandinave, nous avons
des anthroponymes qui sont en fait des mots patois utiliséds d'abord
comme surnoms. Ainsi, 4 c6té du substantif mdle (du latin margila),
qui dans de nombreux parlers normands désigne le fumier, & coté de
miliére qui désigne le tas de fumier, nous trouvons en Normandie le
nom de famille Lemdlier, qui signifie '1'homme qui s'occupe du fumier
ou qui le transporte'. Un "tétré" (litt. tettereau) est un petit veau
qui tette encore sa mére, tandis qu'un taureau est dit "gorju" quand
il a la gorge pendante. Nous retrouvons ces termes dans les anthropo-
ﬁymes Tétrel et Letétrel d'une part, Legorju d'autre part. D'une per-
sonne qui a beaucoup mangé et qui ne peut plus rien avaler, on dit
qu'elle est "guédée". Le nom de famille Leguédé évoque la méme idée.
En divers points de Normandie, 1'ajonc est appeléd "vignon'". Ce terme
est aussi un nom de personne. Le verbe diguer (d'origine onomatopéique)
est @ peu prés 1'équivalent du francais pointer. Le substantif qui en
est dérivé est diguet, qui signifie 'piquet'. C'est aussi un nom pro-
pre porté par des Normands. Quant aux anthroponymes Brument et Lebru-
man (du norois brudman 'garcon d'honneur'), ils désignent, comme noms

communs, le jeune marié ou le fiancé, quelquefois le gendre.

e e s o G i s s o s e € o e G e e e K P i S5 s s S i et e i ) e D S O (o o S o P 5 e e

La troisiéme catégorie de noms sur laquelle nous allons nous
arréter maintenant est celle des anthroponymes # caractére phonétique
dialectal. C'est sans doute celle dont les caractéristiques seront les

plus facilement repérables par toute personne connaissant un peu les
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grands 'traits phonétiques des parlers normands, d'autant qu'il existe
généralement un anthroponyme de forme francaise correspondant a 1'anthro-
ponyme de forme dialectale.

Pour en donner des exemples, je dois rappeler quels sont les
grands phénoménes phonétiques que 1'on rencontre en Normandie, en si-
gnalant que ces phénoménes n'appartiennent pas nécessairement 3 cette
seule province. Nous avons eu 1'occasion de voir tout-i-1'heure que la
Normandie appartenait, au moins partiellement, & deux grands domaines
linguistiques. Le premier est le domaine de 1'ouest, essentiellement
caractérisé par 1'@volution du 8 et du ¢ latins qui, libres sous 1'ac-
cent ou sous l'influence d'un yod, ont donné un /e/ dans les parlers de
1'ouest tandis qu'ailleurs ils aboutissent & /we/, puis & /wa/. Il est
donc normal de constater ce phénoméne dans les anthroponymes de la
France de 1'ouest. En Normandie, j'ai relevé entre autres : Leres
(en face du francais plus "commun" Leroi), Duquesney (cf. Duchesnoy
et picard Duquesnoy), Anfray (cf. Onfroy).

Une autre particularité concerne & peu prés les mémes régions ;
c'est la fermeture de /a/ en /e/ devant un /t/. En voici des exemples
dans trois anthroponymes : Cherbonnel (de la famille de charbon),
Leherpeur (de la famille de harpe) et Lequertier de la famille de char-
retier).

L'influence fermante du yod se fait sentir aujourd'hui essen-
tiellement dans les parlers locaux de Basse-Normandie. Mais des textes
du Moyen—Age nous montrent qu'autrefois cette influence a di &tre res-
sentie plus largement. Elle a fait passer la finale de 1'ancien frangais
/yé/ a /yi/, réduit a /i/. C'est ce que nous constatons dans les noms
de famille Croisy (cf. Croisié), Lebarilly (cf. Le barillé). Elle a pu
également fermer un /e/ précédent, comme on le voit dans Lévilly (cf.

Léveillé).

Le second domaine linguistique qui intéresse la Normandie est
le domaine normano-picard, délimité au sud par la Ligne Joret, faisceau
d'isophones qui sépare la Normandie méridionale de la Normandie septen=—
trionale. Dans ce domaine, le /k/ et le /g/ du latin n'ont pas &volué,

devant un /a/ d'une part, devant une voyelle palatale d'autre part,



comme dans le reste de la France d'oil. On en trouvera de nombreuses
attestations, non seulement dans le vocabulaire courant, mais aussi dans
les anthroponymes et les toponymes de la moitié nord de la Normandie.

Devant un /a/, les consonnes vélaires du latin sont restées
apparemment intactes, soit & 1'initiale du mot, comme on le voit, dans
les noms de personnes Campion, Castel, Cauvin, Queval ou Laquaine, Leca-
plain, Lecarpentier, Desquesnes, soit en début de syllabe derridre une
consonne, comme dans Fiquet, Laroque et Lemarquand. Pour 1'évolution
du /g/ devant /a/, je donnerai deux exemples : Gambier (de la famille
de jambe) et Legardinier.

Devant un /e/ ou un /i/, le /k/ latin s'est fortement pala-
talisé pour aboutir & la chuintante sourde /¢/ tandis qu'il a donné
en frangais la sifflante correspondante /s/. Cette &volution apparafit
dans les anthroponymes Douchin (cf. Doucin), Mouchel (cf. Monceau),
Pouchin, Rachine, ou Laronche, Lebarbanchon (pour 'le Brabancon).

Le domaine normano-picard est &galement caractérisé par 1'é-
volution du /w/ germanique et du /v/ latin d'introduction tardive. A
1'initiale, tandis que ces consonnes ont donné un /g/ en francais, elles
se sont conservées sous la forme /w/ en Picardie et sous la forme /v/
en Normandie septentrionale. L'anthroponymie, comme d'ailleurs la
toponymie, en donne de nombreux exemples. Je citerai les noms de

familles Vaudin (cf. Gaudin), Varin, Vautier, Vibet, Villiaume et

Vimard.

Un autre phénoméne de moindre importance apparait dans la
phonétique des parlers normands, et donc dans 1'anthroponymie normande.
Je pense qu'on le retrouve dans divers parlers locaux d'ofl puisqu'il
correspond & une tendance du moyen francais. Il s'agit de la chute
d'une consonne & la finale d'un mot, particulidrement de la chute d'un
/r/. On trouve des exemples de ce phénoméne dans Letondeuz et dans
Lesteux (pour le sieur ou le scieur) ; on le trouveéssociéa d'autres
phénoménes qui viennent d'8tre signalés dans Lepesqueux (cf. 'le pe-

cheur') et dans Lecacheuz (litt. 'le chasseur').

A ces phénoménes, nous pouvons en ajouter un autre qui ne se
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rapporte pas directement & la prononciation des mots, mais a leur gra-
phie. D&s le Moyen Age, on relédve la tendance qu'ont les scribes nor-
mands & noter ey la finale du participe passé des verbes en —er et des
substantifs et adjectifs en —&. On constate aujourd'hui en Normandie
1'existence d'un certain nombre d'anthroponymes en -ey qui, ailleurs,
se terminent le plus souvent par un é. Tels sont Barbey, Bottey, Dorey,
Fossey, Labey, Laffoley, Latsney, Lecaudey ('1'échaudé'), Lecostey,

Lerouley, Salley.

Voila donc quelques aspects de 1'anthroponymie normande. Cer-—
tes, je le répéte, en dehors des anthroponymes spécifiquement normands
de la seconde catégorie, les faits que j'ai exposés peuvent se retrou-
ver isolément dans telle ou telle région. Mais la réunion dans une
liste de noms de famille de tous ces traits, ou seulement d'une partie
d'entre eux, permet de localiser approximativement cette liste, et
donc d'identifier ceux qu'elle concerne. Sansdoute les phénoménes pré-
sentés ici demanderaient-ils 3 &tre étudiés plus profondément. Leur
&tude permettrait de mieux cerner 1'identits et les facons de penser
des Normands, et, plus précisément, des habitants de chacune des ré-
gions de Normandie. Mais il est certain qu'une telle recherche devrait
s'appuyer sur la comparaison avec les provinces voisines d'abord, avec
1'ensemble de la France ensuite. C'est pourquoi je souhaite que ce
genre d'études se développe, ce genre d'études qui ressortit aussi

bien & 1'onomastique qu'ad la dialectologie.




